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Abstrakt:

V prispevku chceme ukazat histériu a tradiciu vyskumu kompozit na Slovensku
av Cechach. Zaroven naznadujeme smerovanie Vv oblasti si¢asnej jazykovedy a alternativne
pristupy k opisu kompozit z pozicie kognitivnych vied. NaSe uvahy st ukézkou
viacaspektového pristupu ku skimaniu akéhokol'vek javu v jazyku. Zaroven ich chapeme ako
vychodisko kognitivneho pristupu k vyucovaniu kompozicie v slovencine. Jeho podstatou je
chapanie jazyka ako kognitivnej reality a sti€asne reSpektovanie vedeckej teorie, kognitivne;
a reCovej ontogenézy diet’ata.
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Uvod

Milos Dokulil v 60-tych rokoch minulého storocia pripominal, Ze tvorenie slov treba
vidiet’ nielen ako sthrn poznatkov o zrode jednotlivych slov a o pravidlach, zdkonitostiach,
ktoré sa pritom uplatiiuju, ale aj ako suhrn poznatkov o tom, ako sa také slova zaclenuju do
slovnej zasoby jazyka Vv uréitom vyvojovom obdobi (1956, podl'a Furdik 1968, s. 90 — 91). O
takmer 50 rokov neskor v suvislosti so vznikom pomedznych disciplin, s vedeckym
pokrokom a spolo¢enskymi zmenami a potrebami sa ukazuju aj d’alSie, nové alternativy opisu
jazyka. Teda opierajuc sa o Dokulila tvorenie slov treba vidiet ako sthrn poznatkov o
fungovani jazyka a jeho dynamike, ale mozno ho skumat’ aj z d’alsich aspektov. Tvorenie slov
sa da Vv tejto svislosti vnimat’ aj ako stthrn poznatkov o fungovani jazyka a nasej kognicie, t. j.
ako suhrn poznatkov o tom, ako sa slova zac¢lefiuju do mentalného slovnika hovoriacich a ¢o
sa skryva za schopnostou tvorit’ a pouZivat’ slovotvorne motivované slova v komunikacii.
Preto v tomto prispevku na porovnavacom zdklade slovenciny a ceStiny chceme naznacit
historiu skiimania, sic¢asny stav vyskumu tvorenia slov, konkrétne kompozit a d’alSie mozné
spdsoby opisu slovotvornej motivacie. Chceme ukazat, Ze viacaspektovost’ vysvetlovania
ist¢ho jazykového javu sa modze stat’ vychodiskom kognitivneho pristupu k vyu¢ovanou
materinského jazyka v Skolskej praxi.

Vychodiska

Ukazuje sa, ze osvojovanie si jazyka je ovela jednoduchsSie ako jeho opisanie. Preto
adekvatny je taky opis jazykového systému, ktory je zluciteI'ny s vysvetlenim osvojovania si
jazyka (Dolnik 2005, s. 39 — 41). Aby sme tieto skutocnosti mohli potvrdit’ alebo vyvratit,
potrebujeme mat na jednej strane zrealizovany opis jazyka, na strane druhej poznat
ontogenézu rec¢i. Vzhl'adom na kompozita vSak v slovenskej jazykovede nedisponujeme
nateraz uspokojivym vyskumom ani v jednej z tychto oblasti. Preto sa pokisame o nacrt
lingvistického pristupu ku skimania kompozicie a jeho vysledkov od ¢ias A. Bernolaka po
stasnost’ a nadvidzujeme na teériu o slovotvornej motivacii, ktoru do slovenskej jazykovedy
zaviedol J. Furdik (2004). Zaroven chceme vymedzit’ biele miesta v oblasti opisu kompozicie
v ramci slovenskej jazykovedy a tym naznacit’ potrebu a smerovanie d’alSieho lingvistického
vyskumu.



Podla najnovSich vyskumov je jazykova kompetencia sucastou kognitivnej
kompetencie Cloveka. Z toho vyplyva, Ze principy reCového spravania sa su analogické s
principmi spravania sa ako takého. Kognitivna lingvistika sa preto zameriava na odhalenie
Struktary a zobrazenie fungovania tychto poznavacich principov. VSeobecné zakonitosti
kognitivneho systému, teda pozndvacie schopnosti mozgu, poznavaci proces a systém, Sa
pokusili opisat’ autori zbornika Jazyk a kognicia (2005). Podstatu jazyka a myslenia na
zaklade jediného javu — pravidelnych a nepravidelnych slovies v angliétine — podava
americky psycholog a lingvista Steven Pinker. Tézy obsiahnuté v knihe Slova a pravidla
(2003) st pre nas potvrdenim predpokladov osvojovania si jazyka, ku ktorym sme dospeli na
zaklade analyz detskej re¢i (Vuznakova 2009a, 2009b, 2009c), a vychodiskom pri skiimani
slovotvornej motivéacie v slovencine.

Vzhl'adom na domaci vyskum sa opierame aj o dalSie kognitivnolingvistické préace,
konkrétne prace L. Liptakovej (2010) o stvstaznosti kognitivnych a slovotvornych Struktar
a L. Marsalovej (1982) o organizacii mentalneho slovnika u diet’at’a.

Ku skimaniu neurologie reci ajazyka mozno pristupit dvoma spésobmi — od
fungovania mozgu Kk jazykovym areCovym schopnostiam alebo od fungovania jazyka
k mozgovym Struktaram. Prikladom prvého spdsobu je publikacia Mozek a fe¢ (Love — Webb
2009). Pri nasom badani sa uberame druhou zo spomenutych moznosti, teda vychadzame
z analyz slovotvornej motivacie v lexikalnej zdsobe jazyka a pouzivania kompozit v reCcovom
prejave ana zaklade toho sa poktsame naértnit’ predpoklady fungovania mentalnych
procesov spitych s jednotlivymi funkciami mozgu. Prikladom takéhoto postupu je spdsob
postulovania konstatacii S. Pinkerom (op. cit.) na zaklade analyzy anglickych slovies a ich
nasledné potvrdenie metédami kognitivnej neurovedy. Teda v zhode so S. Pinkerom robime
zavery a stanovujeme hypotézy o fungovani jednotlivych ¢asti mozgu na zéklade pozorovania
detskej reci areci dospelych pozivatel'ov jazyka alebo vyhodnocovania reakcii hovoriacich,
ked” im ako vstupy zamerne predkladame slova a inStrukcie. Nepozerame sa pritom 'ud'om do
mozgu, ale hladame najlepsie vysvetlenie toho, ako l'udia komunikujd, chapu, ucia sa slova
a reaguju na ne.

Jednou z moznosti objasnit’ fungovanie jazyka je sledovat’ proces jeho postupného
implementovania sa do reci dietata. Preto sa opierame 0 vyskum ontogenézy detskej reci.
Vychadzame ztendencie poslednych 20-tich rokov na Slovensku sledovat’ detsku rec¢
z roznych aspektov (Stidie o detskej re¢i 2008). Na tento pristup sme nadviazali
v pripadovych Studiach, tykajucich sa morfologickej a slovotvornej (lexikalnej) stranky
detskej reci (Vuznakova 2009a, 2009b). Nasledne v u¢ebnici Dieta a slovotvorba (Liptakova
— Vuziidkova 2009) sme sa pokusili ukazat’, ze sposob opisu jazyka a stimulacia reci by mali
koreSpondovat s mentdlnymi moznostami a reCcovym vyvinom dietata. Spdtost’ poznavania
jazyka, detskej reci a kognicie chceme demonStrovat’ aj na opise kompozicie v slovencine a
Cestine, ¢o by sa malo preniest’ do didaktického pdsobenia v skolskej praxi.

1. Histéria vyskumu kompozicie z pozicie jazykovedy

Zaujem o kompozita ako prvky jazykového systému sa spaja na Slovensku s obdobim
snah o kodifikaciu slovenc¢iny ako spisovného jazyka. Etymologiu Antona Bernolaka z r. 1791
mozno povazovat’ za prvy pokus zachytit’ zakladné slovotvorné postupy s praktickym ciel'om.
Toto dielo povazuje J. Furdik (2005, s. 189 — 206) za zac¢iatok novodobého vedeckého zaujmu
slovenskej jazykovedy o otazky tvorenia slov. Problémom v danom obdobi bola neznalost’
pravidiel slovotvorby. Preto kodifikatori robili to, ¢o robi kazdé dvoj- az patrocné dieta pri
osvojovani si slovnej zasoby: sCasti intuitivne, sCasti podl'a analdgie s inymi, uz poznanymi
slovami vytvarali nové slova, pricom si neraz pomahali inojazy¢nymi vzormi. Bola to teda



metdda pokusu a omylu. Na jednej strane sa nahradzali hojné lexikdlne germanizmy v uze
domacimi prvkami, na druhej strane sa pri tvorbe tychto prvkov neraz vyuzivali slovotvoné
postupy produktivne v nemcine, predovsetkym kompozicia (Furdik, op. cit.). MnoZstvo
kompozit vSak nezodpovedalo skutocnému stavu slovenciny. To isté platilo aj pre ostatné
jazyky, ktoré sa kodifikovali v tom ¢ase a boli v bezprostrednom kontakte s nemcinou, teda aj
pre Cestinu. Tato tzv. prehistoria badania o kompozitdch bola prekonana az J. Dobrovskym
pracou Bidsamkeit der slavischen Sprache (1799; podl'a Furdik op. cit.). K zasadnym obratom
pri pri vnimani kompozit v 20. storo¢i doslo na zaklade dvoch skutocnosti, ktoré suviseli
s postojom jazykovedcov k slovotvorbe (porov. Furdik 2005, s. 207 — 226). Po prvé
diachronny pristup K tvoreniu slov vystriedal progresivnej$i synchronny pristup v Slovenskej
gramatike (Ruzicka — Pauliny — Stolc 1953, 1955, 1958, 1963, 1968). Po druhé preslo sa od
morfologického k lexikologickému chapaniu slovotvorby (J. Horecky — Slovotvorna sustava
slovenciny 1959, 1971). Kym v slovenskej jazykovede sa kladol doraz na derivaty, v Cechach
sa v r.1957 zrodilo prvé novodobé monografické spracovanie kompozit M. Heclom v podobe
kandidatskej prace. (Podstata kompozice a jeji podil na rozhojnovani slovni zasoby). Dolezita
ulohu zohrali monografie M. Dokulila Tvoreni slov v ¢estine 1 (1962) a Tvoreni slov v cestine
2 (1967), ktoré ovplyvnili aj chapanie kompozicie v jazyku atvorbu Mluvnice cestiny 1
(1986) podavajucej posledny uceleny opis slovotvorného systému suc¢asného ¢eského jazyka
vo vseobecnosti (porov. Bozdéchova 1995).

2. Vyskum kompozit v slovencine a CeStine za poslednych desat’ rokov

V cCeskej jazykovede vznikla eSte koncom minulého storo¢ia Samostatna monografia I.
Bozdéchovej Tvoreni slov skliadanim (1995). Na nu nadviazal P. Mitter d’al$imi tromi
monografiami: Slozend hybridni substantiva s prvnim komponentem ciziho piivodu v soucasné
cestine (2003), Kompozice Vv kontextu soucasné cestiny (2006), Hybridni sloZeniny s prvnim
komponentem domdciho piivodu v soucasné cestine (2008). Suma sumarum poznanie ¢eského
jazyka sa za poslednych 15 rokov rozrastlo o 4 monografie.

V slovenc€ine sa sice zrodilo niekol’ko monografickych prac o slovotvornom systéme
jazyka, no zameriavaji sa na skimanie Ciastkovych javov suvisiacich predovSetkym s
derivaciou (K. Buzésssyova: Sémanticka Struktura slovenskych deverbativ, 1974; E.
Sekaninova: Sémantickda analyza predponového slova v rustine, 1980; M. Nabélkova:
Vztahové adjektiva v slovencine, 1993; J. Furdik — Slovotvornda motivacia a jej jazykové
funkcie, 1993; L. Liptakova: Okazionalizmy v hovorenej slovencine, 2000; L. Liptakova — K.
Vuznakova: Dieta a slovotvorba, 2009). Pokial’ ide o kompozita, vznikaja Studie, ktoré sa
venuju skor preberaniu slov, teda hybridnym kompozitdm (K. Buzéassyova — ZlozZené slova
Z hladiska internacionalizacie a inovacii, 2003). O cielenom vyskume kompozit
a kvazikompozit mozno uvazovat az pri Studii Prinos slovnika koreniovych morfém
K charakteristike kompozit (Sokolova — Ivanova — Vuznakova 2005), ktord mozno vnimat’ ako
vychodisko systematického vyskumu kompozit v slovencine.

V slovenéine teda nateraz nemame komplexné spracovanie slovotvorby, akymi
disponuju  iné slovanské jazyky, ¢i uz vpodobe Specializovanych, neraz aj
niekol’kozvazkovych monografickych pracach (CeStina, pol’Stina, chorvatéina, slovincina)
alebo v podobe rozsiahlych sucasti syntetickych gramatik (rustina, ukrajin¢ina, bulhar¢ina).
O komplexny a podrobny opis slovotvorného systému slovenciny sa pokusil popredny
slovensky derivatolog Juraj Furdik. Jeho cielom bolo zostavit’® koncepciu slovotvorného
slovnika slovenciny na zaklade vlastnej tedrie slovotvornej motivacie. Napriek
niekol’korocnému usiliu o vytvorenie takéhoto typu slovnika sa mu to, zial, uz nepodarilo.
Napriek tomu zanechal po sebe mnozstvo materidlu (posmrtne boli vydané diela
prostrednictvom editorskej ¢innosti M. Olostiaka Slovenskd slovotvorba, 2004; Zivot so
slovotvorbou a lexikologiou, 2005, Tedria motivdcie v lexikdlnej zdasobe, 2008), na ktory sme



nadviazali projektom Maly slovotvorny slovnik slovenciny. Vysledkom bola monograficka
praca Problémy lexikografického zachytenia slovotvorného systému slovenciny (2006).
Medzitym vznikol Slovnik koreniovych morfém slovenciny (2005, 2007), ktory usporaduva
lexikalne jednotky v slovnej zasobe na zaklade slovotvornych postupov do, takpovediac,
slovotvornych hniezd. Napriek tomu, ze tento slovnik je obrovskym prinosom do slovenske;j
jazykovedy, hniezdové slovniky, atak je to aj v pripade Slovnika korenovych morfém
slovencCiny, explicitne nezachytavaju formalno-sémantické vzt'ahy medzi motivacne spatymi
lexémami. A tak ani touto lexikografickou pracou sa uspokojivo nevyrieSila absencia
podrobného opisu a analyzy derivacne a kompozi¢ne vzniknutych slov v slovencine.

Napriek tomu, ze na Slovensku doteraz neexistuje samostatnd monografia
0 kompozitaich, mame Cciastkové opisy zlozenych slov v podobe sucasti charakteristik
slovotvorného systému jazyka (Bosdk — Horecky — Buzassyova 1989, Furdik 2004,
Vuznakova 2006a), charakteristik detskej re¢i (Liptakova — Vuznakova 2009) i sucasti stadii
(Buzassyova 2003, Sokolova — Ivanova — Vuziakova 2005, Vuznakova 2006b, Vuznakova
2010, Vuznakova V tlaci).

Doteraz sa vyskum kompozit na Slovensku a v Cechach v zakladnych bodoch stretava.
Nadvézujuc na dokulilovsku tradiciu uplatituje sa onomaziologicky postup, teda postupuje sa
od obsahu k forme. Zlozené slova sa klasifikuju na zaklade ich slovnodruhového charakteru,
resp. slovnodruhového charakteru ich komponentov, na zdklade onomaziologickych kategori,
typov onomaziologickych kategorii, onomaziologickej Struktury — slovotvornych postupov
a prostriedkov. Hladaju sa Specifika a spolo¢né rysy kompozicie a derivacie, kompozicie
a kvazikompozicie.

Diferencie vo vyskume vyplyvaji z celkového postoja k slovotvornému systému jazyka.
Kym v Cechach sa zostava na dokulilovskych zékladoch, na Slovensku sa do jazykovedného
povedomia, d’alsich vyskumov i §kolskej praxe dostava postupne teodria J. Furdika (2004) o
slovotvornej motivacii S osobitnym doérazom na motivaény a slovotvorny vyznam slova.
Posunom je aj skiimanie vztahu onomaziologickej a onomatologickej Struktary slova.
Absencia komplexnej prace v slovenskom prostredi a vznik novej tedrie vedu k podrobnej
analyze jednotlivych slovotvornych parametrov, S ¢im stvisi snaha o lexikografické (Furdik
2004, Vuznakova 2006a) a zaroven elektronické zachytenie slovotvorne motivovanych slov
(Vuznakova http://das.unipo.sk, 2009; Vuznakova 2010a). V ramci Ceskej jazykovedy sa
zaujem obracia k produktivite a spdsobu tvorenia zlozenych slov vzhl'adom na dynamiku
jazyka a distinkcie domaca zloZenina — hybridna zlozenina (Mitter op. cit.).

Komparacia slovenského a ¢eského vyskumu slovotvornej motivacie s dérazom na kompozita

ceStina slovencina
vychodiska M. Dokulil (1962, 1967, 1986) — J. Horecky (1959, 1971) — prvé suhrnné
najkomplexnejsie spracovanie tvorenia slov spracovanie slovenského slovotvorného
v CeStine (derivaty i kompozita) systému (s dorazom na derivaty)
I. Bozdéchova (1995) — 1. monografia J. Furdik (2004) — vytvorenie zakladov na
0 kompozitach zalozena na systematicku analyzu tvorenia slov, derivacie
derivatologia onomaziologickom pristupe i kompoz101e,-na za'kla#: tedrie
, o slovotvornej motivécii
za poslednych
15 rokov
_ ) Vuznakova (2006) — pokracovanie vo
P. Mitter (2003, 2006, 2008) — 3 monografie furdikovskej linii, kompletizovanie tedrie



http://www.das.unipo.sk/

0 kompozitach s dérazom na vyskum a priprava na lexikografické zachytenie

sti¢asného stavu jazyka a jeho smerovania slovotvorného systému
pod vplyvom kontaktov ¢estiny s cudzimi
jazykmi Liptakova — Vuzinakova (2009) — transfer

Furdikovej tedrie do vyskumu detskej reci,
kognitivneho pristupu k vyucovaniu
slovotvorby a lexikografického opisu
slovotvorne motivovanych slov

Objasnit’ fungovanie jazyka Objasnit’ fungovanie jazyka

Objasnit’ fungovanie jazyka vzhl'adom na Objasnit’ vzt'ah jazyka a myslenia
vplyv cudzich jazykov a tendenciu

ciel’ vyskumov T )
k ekonémii vyjadrovania

a sucasné
tendencie

Lexikograficky opis slovotvorného systému
jazyka

Sledovanie dynamiky jazyka
Opis slovotvorného systému vzhl'adom na

ontogenézu detskej reci a kognitivny model
vyucovania materinského jazyka

Uvedené skuto¢nosti naznacuji tlohy a smerovanie slovenskej derivatologie i
jazykovedy vobec.

1. Zrealizovat’ podrobny a komplexny opis kompozit a kvazikompozit v slovencine.

2. Vydat’ monografiu o kompozitach v slovencine.

3. Zostavit slovotvorny slovnik slovenskych kompozit.

4. Elektronizaciou spristupnit’ opis kompozit nielen vedeckej obci, ale i Sirokej verejnosti,
teda beZnym pouzivatel'om jazyka.

5. Pokusit’ sa opisat’ fungovanie slovotvorby vzh'adom na mentalne procesy a mozgové
funkcie. Kognitivny pristup pri opise kompozicie nazna¢ime v d’alsej Casti prispevku.

3. Kognitivny pristup ku skimaniu a vyucovaniu slovotvornej motivacie

Ak jazyk chapeme ako sucast’ naSej kognicie, ukazuje sa, ze jazyk je systém
pozostavajuci iba z dvoch zdkladnych, univerzalnych podsystémov — invetara prvkov
a inventara pravidiel. Sledovanie ontogenézy detskej re¢i a komparacia detskej reci a reci
dospelych naznacuje, Ze mozeme vymedzit' nielen jazykové, ale predovSetkym vysSie,
kognitivne univerzalie, ktoré ovplyviiuju spdsob fungovania a osvojovania Si jazyka a
myslenia. Kompozicia je jazykovym javom, na ktorom mozno ukazat' synergické posobenie
oboch spomenutych podsystémov jazyka z aspektu vyuZzivania kognitivnych principov nasej
mysle i viacerych funkcii mozgovych struktur.

J. Furdik (1971) zdoraziioval, Ze pri opise jazyka treba brat’ do tivahy nielen vnutorné
dejiny jazyka, ale i na vonkajsie faktory — pomenuvacie potreby spolo¢nosti a mimojazykové
okolnosti. Ak sa jazyk vysvetluje vzhl'adom na mimojazykové faktory, ide predovsetkym
o0 spolocenské, politické, ekonomické <¢i pragmatické hladisko. V uéebnici Diet’a
a slovotvorba (Liptdkova — Vuznakova, op. cit.) sme sa pokusili nacrtnat’ opis slovotvorby
z aspektov, ktoré suvisia so spdsobom myslenia a fungovania nasej psychiky, predovsetkym
psychiky dietat’a, a stimulacie rdéznych mozgovych funkcii. Na tomto mieste chceme
nadviazat’ na danu ucebnicu a Stadiu Kompozitda v detskej reci, jazykovom systéme
a lexikografickom spracovani (V tla¢i). Predmetom nasho sktimania si kompozita, ktorych




slovotvorny vyznam sa odchyl'uje od lexikélneho Prostrednictvom tychto zlozenych slov
chceme ukazat’ Specifika ontogenézy re¢i a myslenia u slovensky hovoriacich deti; dynamiku
Vjazyku (motivaciu a demotivaciu); synergické posobenie jednotlivych oblasti jazyka
(sémantika a gramatika — pravidla) a principov (asociativnost’ a systematickost’), na ktorych
st zalozené jazyk a kognicia. Pokti§ame sa teda odpovedat na otazku Co sa skryva za
schopnost’ou tvorit’ a pouzivat’ kompozitd v komunikacii?

K danym uvaham nas priviedli pripadové stidie o vyvine morfologickej a slovotvornej
stranky detskej re¢i (Vuznakova 2009a, 2009b) a prekvapujlice zistenie, Ze analyza dvoch
rozdielnych javov (pravidelné a nepravidelné slovesa — slovotvorba a flexia) v dvoch
odlisnych jazykoch (angli¢tina — slovenc¢ina) vedie nezavisle od seba k rovnakym zaverom
(porov. Pinker 2003, Vuznakova 2009c).

Na zaklade pripadovych stadii sa ukazuje, ze rozdiely medzi detskou recCou a reCou
dospelych nevyplyvaju, ako by sa to na prvy pohl'ad mohlo zdat’, len z toho, ze diet'a nepozna
jazyk, ale z principov, na ktorych je zalozena nasa kognicia, teda zo spdsobov osvojovania si
réznych podsystémov jazyka. Kym pri porovnavani detskej reci a re¢i dospelych sa moze
javit, ze st tu znacné rozdiely, pri komparacii pozndvania a myslenia sa ukazuje opak. Medzi
det'mi a dospelymi na Grovni pouzivania pravidiel nie su vel'ké odlisnosti. Zda sa, akoby nam
boli principy systémovosti, generalizacie a transferu dané apriori. Preto dieta dokaze vel'mi
lahko analogicky pouzivat' pravidla jazyka. Tym mozno vysvetlit, Ze slovotvorny
a gramaticky systém funguji vzhladom na vyvin re¢i a kognitivne Struktiry analogicky.
Pravidla ohybania a slovotvornej motivacie sa v reci slovensky hovoriacich deti prenésaju
vel'mi pravidelne a Spédjaju sa s hypergeneralizaciou, ktord je prizna¢na pre vSetky jazyky
(Rybar 2005, s. 84 —102). Deti pouzivaju pravidla slovotvorby a gramatiky analogicky, t. j.
podla regularnych pravidiel bez toho, aby ich to niekto ucil. Ako dokaz sa pri skiimani
osvojovania si gramatickych tvarov vyuziva tzv. wug test (Rybar, op. cit.). V ramci
slovotvorby mozno hovorit® o tzv. prirodzenom teste. Dokazom implicitného pouzivania
pravidiel je tvorenie okazionalizmov. Vysvetlit’ tento jav mozno tym, Ze v oboch pripadoch
ide o pravidla jazyka, ktoré podlichaju rovnakému spdsobu osvojovania. Pouzivanie pravidiel
slovotvorby a gramatiky je ¢innost'ou, ktort mézeme realizovat’ bez toho, aby sme si pravidla
uvedomovali a vedome, zamerne sa ich ucili. Podl'a S. Pinkera (op. cit.) to m6zno pripisat’
kognitivnej funkcii (podl'a nds vrodenej), ktord sa viaze na konkrétnu oblast’ mozgu. Na
urovni slovnej zasoby, pomenovani a ich sémantiky je situacia komplikovanejSia. Vyznamy
sa totiz nepredkladajii ako hotové, dieta sa k nim musi dopracovat na zdklade stimulacie a
osobnej skusenosti. To si vyzaduje dlhSie dozrievanie. Dieta si musi rozSirovat' slovnu
zéasobu, teda vytvarat’ explicitni paméit’ spojent so zéazitkami a naucit’ sa vnimat svet cez
vztahy, kategorie priestoru a Casu, pricom subjektivne sa len postupne transformuje na
intersubjektivne. V detskej re€i sa to prejavuje napr. neschopnostou pouzivat Cislovky
a prislovky Casu, abstraktné pojmy, lexikalne jednotky stvisiace s vnimanim casopriestoru
a nepriame pomenovania v komunikacii. V zhode so S. Pinkerom (op. cit., s. 255 — 256)
mozno konstatovat’, ze mysel’ dietata a mysel' dospelého ¢loveka funguji rovnako. Rozdiel
spociva v tom, ze deti su mali dospeli so zlou pamétou. Lickom na hypergeneralizaciu je
pribudajici vek, castejsi vyskyt nepravidelnosti v prostredi a ich konsolidacia v pamiti, ¢o
ulahcuje ich dostupnost’.

Sledovanim ontogenézy detskej re¢i sa nam teda odkryvaji dva zakladné podsystémy
jazyka, ktoré su zavislé na fungovani dvoch odlisSnych kognitivnych systémov (porov.
Vuznakova 2009c). Tu sa vynara zhoda s Pinkerovou (op. cit.) hypotézou o slovach
a pravidlach. Je to tedria o dvoch kognitivnych systémoch, z ktorych jeden ma na starosti
lexikén a druhy tvorbu pravidiel. Na rozdiel od Pinkera sme slova nahradili prvkami.
Predpokladéame, Ze do tohto inventdra mozno zaradit’ aj inventar zvukovej roviny jazyka, teda
hlasky, a prostriedky tvorenia slov a tvarov.



SYSTEM JAZYKA

INVENTAR PRVKOV INVENTAR PRAVIDIEL
(slov, ale i prostriedkov na tvorenie tvarov a novych (flexia, slovotvorba)
pomenovani)

individudlnost’ vyznamov a viacvyznamovost’

vSeobecnost pravidiel

situacnost’ a subjektivnost’

systémovost’ a transfer

otvorenost’ vzh'adom na kontext

konec¢ny pocet pravidiel

generalizacia — prototyp vyznamu

generalizacia — typ pravidla

individuélnost’ osvojovania si vyznamov slov

rovnaké chyby, vyvin v rovnakych etapach

odriekavanie znakov — slov je jednoduché, tazie je
pochopit’, ¢o znamenaju

pravidla nie je potrebné chapat’, aby sme ich mohli
pouzivat’ — su stiCastou kognitivnej vybavy ¢loveka
urcujucej sposob uchopenia sveta

explicitna pamét’

komplikovanejsie a dlhodobejsie vytvaranie
pamédtovych stop

implicitnd pamat

jednoduchsi sposob osvojovania — automatickost’ — na
aktivizaciu neurénov sta¢i pozorovanie ¢innosti

funkcia lavej i pravej mozgovej hemisféry —logika,
linearita + asociativnost’, predstavivost’

funkcia l'avej mozgovej hemisféry —

logika, linearita

Grafom sme sa pokusili nacrtnut’ Pinkerovu hypotézu, ktora koreSponduje s nasimi

vysledkami analyz detskej reci.

KOGNITIVNY SYSTEM

JAZYKOVY SYSTEM

PreruSovanou ciarou tu naznacujeme, ze pamét a mysSlienkové operacie nefunguju
izolovane, aj ked ich vyuzivanie sa viaze na rézne oblasti mozgu (Pinker, op. cit.). Oba



kognitivne systémy sa vzijomne ovplyviiuju a dopifiaji (napr. myslienkové operacie st
nevyhnutné pri tvorbe pomenovani a tvorbe obsahov pomenovani, ktoré sa ukladaji do
pamiti). To isté plati pre inventar prvkov aich vlastnosti a inventar pravidiel v jazyku.
Fungovanie jazyka je zavislé na ich vzajomnych vztahoch (Na tom je zalozend flexia
i slovotvorba v slovencine.), ale i vztahoch v ramci daného podsystému, teda vztahoch medzi
prvkami (reprezentaciou tychto relacii by mohla byt tedéria J. Furdika o typoch motivacii
Vv lexikdlnej zasobe, 2008) a vztahoch medzi pravidlami (napr. konflikt medzi
systematizaciami, na zaklade ¢oho dochadza k dvojtvarom a narti$aniu systémovosti v jednej
Z oblasti, porov. Dolnik 2005, s. 70 — 73).

Na zéklade tychto skuto¢nosti moézeme vysvetlit’:

1. preco sa lisi pouzivanie kompozit v detskej reci a v reci dospelych;

2. preco pouzivanie kompozit mozno povazovat’ za znak dosiahnutého stupna a vyvinu
myslenia;

3. preco je vysvetlovanie kompozit, ktorych lexikalny vyznam sa odchyluje od
slovotvorného, problematické aj u dospelych hovoriacich.

Predpokladame, ze fungovanie slovotvorby sa spaja s dvoma modulmi jazyka ako to
naznacil S. Pinker (op. cit.) pri anglickych sloveséach:

1. slovotvorne nemotivované lexikdlne jednotky a slovotvorné prostriedky (ich
pouzivanie je zavislé na uloZeni v paméti);

2. slovotvorne motivované lexikalne jednotky (vznikaju na zaklade slovotvornych
pravidiel, ktoré sa dieta nau¢i velmi rychlo pouzivat' a analogicky prenasat na nové
pomenovania, ktoré nikdy predtym nepoculo (lyZice a vidlice, podkolienky a nadkolienky,
Valec dovalkoval.). Hypergeneralizacie, resp. tvorba nekonvencionalizovanych pomenovani
sa straca S vytvaranim trvalych pamitovych stop, vysledkom ¢oho je rozvoj slovnej zasoby.
Stym koreSponduje skutocnost, Ze vyskyt okazionalizmov v predSkolskom, mladSom
a starSom Skolskom veku mé zostupnu tendenciu. Dieta coraz viac dokéze realitu jazykovo
interpretovat’ pomocou tzv. konvenénych slov a ma teda ¢oraz menej dovodov na vlastnu
slovotvorbu (Liptakova 2009, s. 65). NeskorSi nastup anizSia frekvencia pouzivania
kompozi¢ného postupu (a to aj pri tvorbe okazionalizmov) je tiez odrazom zovseobeciovania
pravidla na zaklade jeho frekvencie vyskytu v re¢i dospelych. Vysvetlit' to mozno aj tym, ze
tvorenie kompozit je tazSie, pretoze ide o komplikovanejSie vyjadrenie vztahov.
Vychodiskom st dve pomenovania, pricom kompozicia sa navySe velmi casto spaja
S derivaénymi postupmi. Naopak vztah medzi zdkladmi je vyjadreny explicitnejSie, teda
onomaziologicka Struktira jednoznacnejsie odraza vyznam (ukazkou su fiktivne ekvivalenty
vysokoskolskych Studentov k slovu pes: stekdc , ten, kto stekda*”, stekotvor X , tvor, ktory
Steka*“; akniha: pismenkar ,,to, v com su pismenka* X infozdroj ,,zdroj informdcii, porov.
Vuznakova 2006a, 2009). Preto dospeli CastejSie uprednostituju pri tvorbe okazionalizmov
kompoziciu.

Vzhl'adom na fungovanie kognicie a jazyka ide 0 synergiu oboch vytycenych systémov.
Ak udietata nie je vybudovana pamit, dochadza k hypergeneralizacii a tvorbe
okazionalizmov, teda k aktivizacii pravidla na zaklade jeho transferu na nové situacie alebo
na nové nekonvencionalizované pomenovania. Okrem toho nam ,slovotvorné pravidlo*
pomaha odpovedat’ na otdzku Preco sme nieco istym spdsobom pomenovali, resp. Preco sa
nieo vola, tak ako sa vola? Na rozdiel od tvorenia gramatickych tvarov, ktoré sa spaja
s formou slova bez zmeny obsahu, pri slovotvorne motivovanych slovach sa vyjadruje
pomenovanim aj formano-sémanticky vzt'ah k motivantu/motivantom,
vychodisku/vychodiskdm pomenovania. Ztohto doévodu sa mozno nazdavat, Ze pri
slovotvornej motivacii, teda aj pri kompozitaich potrebujeme vyuzivat zaroven oba



kognitivne systémy naraz. Tym by sa dala vysvetlit' skuto¢nost’, preco v detskej reci nastupuje
slovotvorba po gramatike (Vuznakova 2009c).

Dané tvahy mozno demonstrovat’ aj na kompozitich, ktorych lexikalny vyznam sa
odchyl'uje od slovotvorného. Uvedeny jav sme overovali prostrednictvom dotaznika na
vzorke posluchacov Pedagogickej fakulty (Vuznakova, V tlaci). Slovotvorne motivované
slova, ako napr. lavobocek, st slovami s nizkou frekvenciou. Ak dané slovo respondenti
poznali, uviedli jeho lexikalny vyznam. Ak ho v pamiti nemali, aktivovalo sa pravidlo
0 slovotvornej Struktire a motivacnom, resp. slovotvornom vyzname (fen, kto + lavy bok).
Problém je vtom, Ze pri hl'adani moznych suvislosti (Onomaziologického spoja) medzi
zékladmi slova museli Studenti vyuzivat' asociaciu. Ked'ze asociacie moézu byt rdzne
U réznych l'udi (,, nachadzajuci sa na lavom boku*; ,, niekto, kto ma lavy bok*, , nieco, c¢o sa
nosi na lavom boku*; , lopticka, ktord sa nosi na lavom boku“; , ten, kto boci do lavej
strany“; ,,to, ¢o je otocené na lavy bok“; ,ten, kto md nejaku bokovku*), vysledok
nekoreSpondoval so Skutoénym obsahom pomenovania. To znamena, Zze pri slovotvorne
motivovanych slovach si potrebujeme vytvorit’ v mysli pamét'ova stopu stvisiacu so vztahom
medzi znakom a ozna¢ovanym rovnako ako pri arbitrarnych pomenovaniach. Z toho vyplyva,
ze dané kompozita prechadzaji alebo presli procesom demotivacie v jazyku, teda presli zo
systému pravidiel do systému prvkov, na identifikaciu ktorych potrebujeme okrem aktivizacie
pravidla pamat’.

Zdé4 sa, Ze opis fungovania slovotvorne motivovanych slov v slovenc¢ine je ovela
naroc¢nej$i ako analyza anglickych slovies. Ukazuje sa, ze kognitivne systémy nefunguju
izolovane, a preto pri pouzivani kompozicie (i slovotvornej motivacie vobec) v komunikacii
a vyuCovani slovenciny je nutné pocitat so zapajanim viacerych kognitivnych funkcii.
Samozrejme dané hypotézy je potrebné nad’alej overovat’ vzhl'adom na vyvin detskej reci
I fungovanie kompozit v réznych jazykoch. Zaujimavé by samozrejme bolo pozorovat
pouzivanie slovotvorne motivovanych slov a mozgovej ¢innosti zaroveni, ¢im by sme teoriu
mohli potvrdit” alebo vyvratit.

Zaver

V prispevku sme chceli uk4zat' historiu a tradiciu vyskumu kompozit na Slovensku
aVv Cechach. Zaroven sme naértli smerovania v oblasti sicasnej jazykovedy a alternativne
pristupy k opisu kompozit z pozicie kognitivnych vied. Ukazuje sa, Ze poznavanie jazyka nam
modze pomdct’ pochopit fungovanie naSej kognicie i mozgovych Struktur. Nase vahy s
ukazkou viacaspektového pristupu ku skumaniu akéhokol'vek javu v jazyku. Zaroven ich
chapeme ako vychodisko kognitivneho pristupu k vyu€ovaniu kompozicie v slovencine. Jeho
podstatou je chapanie jazyka ako kognitivnej reality a sucasne reSpektovanie vedeckej teorie,
kognitivnej arecovej ontogenézy dietata. Stym suvisi dalSie skimanie kompozicie,
slovotvornej motivacie v slovencine i jazyka vobec.

Prispevok vznikol ako sicast’ rieSenie grantovej ulohy KEGA 3/7270/09 Integrovana
didaktika slovenského jazyka a literatury.
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COMPOUND WORDS RESEARCH IN SLOVAK AND CZECH OF THE
COGNITIVE APPROACH TO THE TEACHING WORD-FORMATION

Summary:



In this paper we show the history and tradition of compound words research in Slovakia
and the Czech Republic. They also suggest directions in the field of contemporary linguistics
and alternative approaches to describe the compound words from position of cognitive
sciences. Our considerations are examples of more aspects approach to examine the any
phenomenon in language. At the same time we understand them as the basis of cognitive
approach to teaching composition in Slovak. Its essence is the understanding of language as a
cognitive reality, while respecting the scientific theory, cognitive and speech ontogenesis of
the child.
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